avidsen

I TORCIA LED MULTIFUNZIONE
Réf. 103640

La Torcia multifunzione Avidsen pensata per ogni
esigenza, E’ leggera, maneggevole, tascabile ed efficace
in caso di emergenza.

E possibile scegliere tra queste modalita di funzionamento:
utilizzando la torcia a lungo raggio (150 Lumens),
illuminare I'ambiente come Lanterna utilizzando i 18
LED frontali (350 Lumens).

La Torcia e ideale per evitare i rischi di blackout grazie
all’autonomia della batteria al Lithium fino a 6 ore . In
caso di interruzione di corrente, la lampada si accende
istantanea-mente (18 LED frontali). Si spegne al
ripristino della corrente elettrica.

uso

Al primo utilizzo si prega di ricaricare la lampada per
3 ore.

Il LED rosso si illumina quando la lampada & collegata
a una presa elettrica. Quando la batteria & carica,
possibile scollegare

la lampada dall’interruttore e utilizzarla per illuminare
I'ambiente oppure come lanterna portatile. Scegliere
la modalita I per la torcia e II per l'illuminazione am-
biente. Se si desidera utilizzare la lampada in modalita
“emergenza”, & sufficiente collegare la torcia a una
presa elettrica e scegliere la modalita II . La lampada
si accende automaticamente in caso di interruzione di
corrente e si spegne al ripristino della corrente.

CARATTERISTICHE TECNICHE

¢ 18 Led Frontali

e Torcia 1 LED

e Alimentazione 220-240V 50/60Hz

e tempo di ricarica : 3 ore

e Batteria al Lithium : 3.7V, 1500 mAh

e Autonomia : 18 Led ( 3 ore ) — Torcia ( 6 ore )

e Illuminazione : 18 Led ( 350 Lumens ) - Torcia (
150 Lumens )

e Raggio illuminazione fino a 50 metri

e Peso: 190g

INFORMAZIONI COMPLEMENTARI

Pulizia e manutenzione

* Non pulire la lampada con sostanze abrasive o corrosive.
e Utilizzare un semplice panno morbido leggermente
inumidito.

e Non vaporizzare con spray per non danneggiare la
parte interna della lampada.

e Ricaricare la batteria dopo I'uso o se l'illuminazione
si affievolisce.

e Ricaricare la batteria almeno una volta ogni 3 mesi.
¢ 1| dispositivo deve essere ricaricato sempre al riparo
dall’'umidita.

* Non esporre alla pioggia.

e Non aprire mai l'involucro per evitare rischi di scossa
elettrica.

GARANLZIA E SERVIZI

Il prodotto e coperto dalla garanzia legale del venditore
di 24 mesi per difetti di conformita prevista dagli articoli
128 e ss. del D.Lgs. n.206/2005 (Codice del Consumo).
ATTENZIONE: La garanzia non € valida senza lo scontrino
o la ricevuta fiscale di acquisto.

Assistenza Tecnica: telefono 02 97 27 15 98

Orari: dal lunedi al venerdi dalle 9:00-13.00 / 14.00-
18:00

INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 Luglio
2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/
CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’'uso di
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
e elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”.
II simbolo del cassonetto barrato riportato
sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che
il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente
dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a
fine vita agli idonei centri di raccolta differenziale dei
rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla
al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno
a uno. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o
il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente
comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di
cui al dlgs. n. 22/1997 (articolo 50 e seguenti del digs.
n. 22/1997).
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TORCHE A LED MULTIFONCTION
Réf. 103640

La torche multifonction Avidsen est pensée pour toutes
les exigences. Elle est légére, maniable, portable et
efficace pour les situations d’urgences.

Les modes d'utilisation suivants sont disponibles : torche
a long faisceau (150 lumens), lanterne portable pour un
éclairage ambiant avec 18 LED frontales (350 lumens).
La torche est idéale pour éviter tout risque de coupure de
courant grace a une autonomie de la batterie au lithium
jusqu’a 6 heures. En cas de panne de courant, la lampe
s’allume instantanément (18 LED frontales). Elle s’éteint
lorsque le courant électrique revient.

UTILISATION

Il est recommandé de recharger la lampe pendant

3 heures lors de la premiére utilisation.

La LED rouge s’allume lorsque la lampe est branchée
a une prise électrique. Une fois la batterie chargée, la
lampe peut étre débranchée de la prise et étre utilisée
pour un éclairage ambiant ou comme lampe portable.
Choisir le mode I pour utiliser le produit comme lampe
torche et le mode II pour un éclairage ambiant. Si la
lampe doit étre utilisée en mode d’urgence, il suffit de
brancher la torche a une prise électrique et de choisir
le mode II. La lampe s’allume automatiquement en
cas de panne de courant, puis s’éteint lorsque le
courant revient.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

e 18 LED frontales
e Torche 1 LED
e Alimentation 220-240 V 50/60 Hz
e Temps de recharge : 3 heures
e Batterie au lithium : 3,7 V, 1 500 mAh
e Autonomie : 18 LED (3 heures) - Torche (6 heures)
e Eclairage : 18 LED (350 lumens) - Torche
(150 lumens)
o Faisceau d’éclairage jusqu’a 50 metres
e Poids : 190 g

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Nettoyage et entretien

* Ne pas nettoyer la lampe avec une substance abrasive
ou corrosive.

o Utiliser un simple chiffon doux Iégérement humide.

¢ Ne pas vaporiser avec un spray pour ne pas endommager
la partie interne de la lampe.

e Recharger la batterie apres utilisation ou si I'éclairage
diminue.

e Recharger la batterie au moins une fois tous les 3 mois.
o L'appareil doit étre toujours étre rechargé a l'abri de
I'humidité.

e Ne pas exposer a la pluie.

e Ne jamais ouvrir le boitier pour éviter tout risque de
choc électrique.

GARANTIE ET SERVICES

Le produit est couvert par la garantie Iégale du vendeur
de 24 mois pour tout défaut de conformité prévu aux
articles

128 et suivants du décret législatif italien n® 206/2005
(Code de la consommation italien).

ATTENTION : La garantie n’est pas valide sans le ticket
ou le requ fiscal de I'achat.

Assistance technique : téléphone 02 97 27 15 98
Horaires : du lundi au vendredi 9h00-13h00 / 14h00-
18h00

INFORMATIONS AUX UTILISATEURS

italien du 25 juillet 2005, n°® 151 « mise a jour des

directives 2002/95/CE et 2003/108/CE relatives a

la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques ainsi qu’a I"élimination des déchets ».
Le symbole de la benne barrée présent sur I'appareil ou
sur I'emballage indique qu’en fin de vie utile, le produit
ne doit pas étre mis au rebut avec les autres déchets. Par
conséquent, en fin de vie de I'appareil, I'utilisateur doit
le remettre aux centres de collecte et de tri des déchets
électriques et électroniques approprié€s, ou le remettre
au vendeur au moment de I'achat d’un nouvel appareil
du méme type, un appareil a la fois. La collecte séparée
appropriée, en vue de mettre I'appareil au rebut en vue
d’un recyclage, d'un traitement et d’une élimination
respectueux de I'environnement, contribue a réduire
les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et
favorise la réutilisation et/ou le recyclage des matériaux
dont se compose I'appareil. L'élimination inappropriée du
produit par I'utilisateur entraine I'application de sanctions
administratives énoncées dans le décret |égislatif italien
n° 22/1997 (article 50 et suivants du décret Iégislatif
italien n® 22/1997).

E Conformément a l'article 13 du décret Iégislatif
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MULTIFUNCTION LED TORCH
Ref. 103640

The Avidsen Multifunction Torch is designed for any
situation. It's light, handy, pocket-sized and effective
in case of emergency.

Choose between these possible operating modes: long-
range torch (150 lumens) and lantern for ambient lighting
using the 18 front LEDs (350 lumens).

The torch is ideal for avoiding blackout risks thanks
to the Lithium battery life of up to 6 hours. The lamp
instantly turns on (18 front LEDs) in the event of power
failure. It turns off when the electric current is restored.

USE

Before first use, charge the lamp for 3 hours.

The red LED will come on when the lamp is connected
to an electric socket. When the battery is charged, the
lamp can be disconnected

from the power and used as a torch or as a portable
lantern. Choose setting I for the torch and II for
ambient lighting. To use the lamp in “emergency”
mode, simply connect the torch to an electric socket
and choose setting II. The lamp will automatically
turn on in the event of a power failure

and turn off when the current is restored.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

18 Frontal LEDs

1 LED Torch

Power supply 220-240V 50/60Hz

charge time: 3 hours

Lithium battery: 3.7V, 1500 mAh

Battery life: 18 LED (3 hours) - Torch (6 hours)

e Lighting: 18 LED (350 lumens) - Torch (150
lumens)

e Beam range of up to 50 metres

e Weight: 190g

ADDITIONAL INFORMATION

Cleaning and maintenance

e Do not clean the lamp using abrasive or corrosive
substances.

e Use a slightly damp, soft cloth.

e Do not use a spray as this can damage the inside of
the lamp.

e Charge the battery after use or if the lighting fades.
e Charge the battery at least once every 3 months.

¢ The device must always be charged in a dry environment.
¢ Do not expose to rain.

e Never open the casing as this may give rise to the risk
of electric shock.

WARRANTY AND SERVICES

The product is covered by the 24-month statutory war-
ranty of the seller

for any lack of conformity as set out in articles

128 et seq. of Italian Legislative Decree no. 206/2005

(Consumer Code).

PLEASE NOTE: The warranty is invalid without the sales
receipt or tax invoice.

Technical support: telephone 02 97 27 15 98

Hours of operation: from Monday to Friday from 9:00-
13.00 / 14.00-18:00

USER INFORMATION

Pursuant to art. 13 of Italian Legislative Decree no.
E 151 of 25 July 2005 “Implementation of Directives

2002/95/EC and 2003/108/EC on the restriction

of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment, as well as waste
disposal”.
The symbol of the crossed-out wheeled bin shown on
equipment or on its packaging indicates that at the
end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste. The user must therefore
take the end-of-life equipment to an appropriate recycling
centre for waste electrical and electronic equipment,
or hand it over to the retailer when purchasing a new,
equivalent piece of equipment, on a one-for-one basis.
Adequate separate collection for subsequent recycling,
treatment and environmentally-compatible disposal of
the decommissioned equipment helps avoid potential
negative effects on the environment and health, and
encourages the reuse and/or recycling of the materials
the equipment is made of. Unauthorized disposal of
the product by the user will result in the application
of administrative fines according to Italian Legislative
Decree no. 22/1997 (article 50 et seq. of Italian
Legislative Decree no. 22/1997).
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MULTIFUNCTIONELE LED ZAKLANTAARN
Productcode 103640

De multifunctionele zaklantaarn Avidsen is ontworpen om
te voldoen aan alle mogelijke behoeften. De lamp is licht,
handig, van zakformaat en effectief in geval van nood.
U kunt kiezen tussen de volgende standen: gebruik van
de lange afstand zaklamp (150 lumen), sfeerverlichting
als met behulp van de 18 leds op het voorpaneel (350
lumen).

De zaklamp is dankzij de autonomie van de lithiumbatterij
van tot wel 6 uur ideaal voor het voorkomen van risico's
bij stroomuitval. In het geval van een stroomuitval wordt
de lamp direct ingeschakeld (18 leds op het voorpaneel).
Wanneer de stroom weer wordt hersteld, gaat de lamp
uit.

GEBRUIK

Voor het eerste gebruik moet de lamp gedurende 3
uur worden opgeladen.

De rode led licht op wanneer de lamp is aangesloten
op een stopcontact. Wanneer de batterij is opgeladen,
kan de lamp

uit het stopcontact worden gehaald en worden
gebruikt om de omgeving te verlichten of als draag-
bare lantaarn. Kies stand I voor de zaklantaarn en II
voor sfeerverlichting. Als u de lamp wilt gebruiken in
de "noodstand”, sluit u de zaklantaarn aan op een sto-
pcontact en kiest stand II. In geval van onderbreking
van de stroomvoorziening wordt de lamp

automatisch ingeschakeld, en wanneer de stroom
weer wordt hersteld, gaat de lamp uit.

TECHNISCHE KENMERKEN

¢ 18 leds op het voorpaneel

e Zaklantaarn 1 led

¢ VVoeding 220-240V 50/60Hz

e oplaadtijd: 3 uur

e Lithiumbatterij: 3,7V, 1500 mAh

e Autonomie: 18 leds (3 uur) - Zaklantaarn (6 uur)

e Verlichting: 18 leds ( 350 lumen ) - Zaklantaarn (
150 lumen )

¢ Verlichtingsbereik tot 50 meter

e Gewicht: 190g

AANVULLENDE INFORMATIE

Reiniging en onderhoud

e Reinig de lamp niet met schuurmiddelen of bijtende
stoffen.

* Gebruik een eenvoudige zachte doek, licht bevochtigd.
e Spuit niet met sprays om schade aan de binnenkant
van de lamp te voorkomen.

e Laad de batterij op na gebruik of als het licht verzwakt.
¢ Laad de batterij ten minste eenmaal per 3 maanden op.
e Het apparaat moet tijdens het opladen altijd worden
beschermd tegen vocht.

¢ Niet blootstellen aan regen.

e Open nooit de behuizing om het risico op elektrische
schok te voorkomen.

GARANTIE EN SERVICE

Het product heeft een wettelijke garantie van de verkoper
van 24 maanden voor gebrek aan overeenstemming van
het product, overeenkomstig de artt.

128 ev. van het Italiaanse wetsbesluit 206/2005 (Con-
sumentenwet).

LET OP: De garantie is niet geldig zonder bon

of factuur van aankoop.

Technische dienst: telefoon + 39 2 97 27 15 98
Openingstijden: maandag tot en met vrijdag 9:00-13.00
/ 14.00-18:00

GEBRUIKERSINFORMATIE

Overeenkomstig art. 13 van het Wetsbesluit van
E 25 juli 2005, nr. 151 “Uitvoering van de richtlijnen

2002/95/EG en 2003/108/EG, betreffende de

vermindering van gevaarlijke stoffen in elektrische
en elektronische apparatuur, alsmede afvalverwijdering."
Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak op het
apparaat of de verpakking betekent dat het product
aan het einde van de levensduur gescheiden van ander
afval moet worden ingezameld. De gebruiker moet het
apparaat dus aan het einde van de levensduur inleveren
bij de hiervoor bestemde inzamelingspunten voor
elektronisch en elektrotechnisch afval, of het apparaat
terugbrengen naar de verkoper bij aankoop van een
nieuw apparaat van een vergelijkbaar type, in een één-
op-één-verhouding. Een passende gescheiden inzameling
van afval ten behoeve van recycling van het apparaat,
en verwerking en afvoer in overeenstemming met de
milieueisen voorkomt eventuele negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid en bevordert het
hergebruik en/of de recycling van materialen waaruit
het apparaat is samengesteld. Illegale afvoer van het
product door de gebruiker leidt tot toepassing van de
administratieve sancties overeenkomst wetsdecreet nr.
22/1997 (artikel 50 ev. van wetsdecreet nr. 22/1997).
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MULTIFUNKTIONALE LED-TASCHENLAMPE
Ref 103640

Die multifunktionale Avidsen Taschenlampe fir jeden
Bedarf. Leicht, handlich, im Taschenformat und im Notfall
effizient.

Sie kénnen zwischen verschiedenen Betriebsmodalitaten
wahlen: Nutzung der Taschenlampe fir groBere
Entfernungen (150 Lumen), Beleuchtung der Umgebung
als Laterne mit den 18 Front-LEDs (350 Lumen).
Dank ihrem Lithium-Akku mit bis zu 6 Stunden
Betriebsdauer ist die Taschenlampe ideal, um bei einem
Stromausfall gewappnet zu sein. Bei einer Unterbrechung
der Stromzufuhr schaltet sich die Lampe sofort ein (18
Front-LEDs). Sobald die Stromzufuhr wiederhergestellt
ist, schaltet sie sich aus.

GEBRAUCH

Vor der ersten Verwendung die Lampe bitte 3 Stunden
aufladen.

Die rote LED leuchtet, wenn die Lampe an eine
Steckdose angeschlossen wird. Wenn die Batterie
geladen ist, kann die Lampe von der Stromzufuhr
getrennt und fir die Beleuchtung der Umgebung oder
als tragbare Laterne verwendet werden. Modus I fur
die Taschenlampe und Modus II fir die Beleuchtung
der Umgebung auswahlen. Soll die Lampe im
~Notfall*-Modus verwendet werden, muss man die
Taschenlampe nur an eine Steckdose anschlieBen und
den Modus II auswahlen. Bei einer Unterbrechung der
Stromzufuhr schaltet sich die Lampe automatisch ein.
Sobald die Stromzufuhr wiederhergestellt ist, schaltet
sie sich aus.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

e 18 Front-LEDs

e 1 LED-Taschenlampe

e Stromversorgung: 220-240V 50/60Hz

e Ladezeit: 3 Stunden

e Lithium-Akku: 3,7V; 1500 mAh

e Betriebsdauer: 18 LEDs (3 Stunden) -

Taschenlampe (6 Stunden)

e Beleuchtung: 18 LEDs (350 Lumen) — Taschenlampe
(150 Lumen)

e Lichtkegel: bis zu 50 Meter

e Gewicht: 190g

ZUSATZINFORMATIONEN

Reinigung und Wartung

e Die Lampe nicht mit scheuernden oder aggressiven
Substanzen reinigen.

* Stets ein weiches, leicht feuchtes Tuch verwenden.

e Keine Sprays verwenden, um den inneren Teil der
Lampe nicht zu beschadigen.

¢ Den Akku nach Gebrauch oder bei schwacher werdender
Beleuchtung aufladen.

e Den Akku mindestens alle 3 Monate aufladen.

e Das Gerat muss immer vor Feuchtigkeit geschitzt
aufgeladen werden.

¢ Nicht dem Regen aussetzen.

e Niemals die Hille 6ffnen, um einen Stromzuschlag
zu vermeiden.

GARANTIE UND SERVICELEISTUNGEN

Fur das Produkt gilt die gesetzliche Gewahrleistung
von 24 Monaten fir Konformitdtsmangel gemaB der
Artikel

128 ff. der Gesetzesverordnung Nr. 206/2005 (Verbrau-
chergesetz).

ACHTUNG: Die Garantie gilt nicht ohne Quittung

bzw. Kaufbeleg.

Technischer Kundendienst: Telefon 02 97 27 15 98
Erreichbarkeit: Montag bis Freitag von 9:00 bis 13:00
/ 14:00 bis 18:00

VERBRAUCHERINFORMATIONEN

GemaB Art. 13 der Gesetzesverordnung vom 25.
E Juli 2005, Nr. 151 ,Umsetzung der Richtlinien

2002/95/EG und 2003/108/EG zur Beschrénkung

der Verwendung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten sowie zur Entsorgung von Abfallen™.
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem
Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das
Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von
anderen Abféllen gesammelt werden muss. Aus diesem
Grund muss der Benutzer das Gerat, wenn es das Ende
seiner Lebensdauer erreicht hat, zu den entsprechenden
Stellen fur die getrennte Sammlung elektronischer und
elektrotechnischer Abfélle bringen oder kann es beim Kauf
eines neuen gleichwertigen Geratetyps im Verhaltnis eins
zu eins an den Einzelhandler zurtickgeben. Eine addquate
getrennte Sammlung fir das anschlieBende Recycling,
die Aufbereitung und die umweltvertragliche Entsorgung
tragen dazu bei, mdgliche negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden, und
fordern die Wiederverwendung und/oder das Recycling
der Materialien aus denen das Gerét besteht. Die
unbefugte Entsorgung des Produkts durch den Benutzer
hat die Verhdngung von Verwaltungssanktionen geman
Gesetzesverordnung Nr. 22/1997 (Artikel 50 ff. der
Gesetzesverordnung Nr. 22/1997) zur Folge.
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LINTERNA LED MULTIFUNCION
Ref. 103640

La linterna Avidsen multifuncién disefiada para cada
necesidad, es ligera, practica, de bolsillo y eficaz en
caso de emergencia.

Se puede elegir entre los siguientes modos de
funcionamiento: utilizando la linterna de largo alcance
(150 limenes), iluminacion del entorno como linterna
utilizando los 18 ledes frontales (350 Iimenes).

La linterna es ideal para evitar el riesgo de apagones
gracias a la autonomia de la bateria de litio de hasta
6 horas. En caso de corte de corriente, la lampara se
enciende instantdaneamente (18 ledes frontales). Se
apaga cuando se restablece la corriente eléctrica.

uso

Al usar por primera vez, cargue la ldmpara durante 3
horas.

El led rojo se enciende cuando la ldmpara estéd conec-
tada a una toma de corriente eléctrica. Cuando la
bateria estad cargada, se puede desconectar

la ldmpara del cargador y utilizarla para iluminar el
entorno o como linterna portatil. Elija el modo I para
la linterna y el modo 1I para la iluminaciéon ambiental.
Si desea utilizar la ldmpara en modo de «emergen-
cia», simplemente conecte la linterna a una toma de
corriente y elija el modo II. La lampara se enciende
instantdneamente en caso de corte de

corriente y se apaga cuando esta se restablece.

CARACTERISTICAS TECNICAS

¢ 18 ledes frontales

e Linterna 1 led

e Alimentacion 220-240 V 50/60 Hz

e Tiempo de recarga: 3 horas

o Bateria de litio: 3,7 V; 1500 mAh

e Autonomia: 18 ledes (3 horas) - linterna (6 horas)

e Iluminacién: 18 ledes (350 Iimenes) - linterna (150
limenes)

e Radio de iluminacion hasta 50 metros

e Peso: 190 g

INFORMACION COMPLEMENTARIA

Limpieza y mantenimiento

e No limpie la ldmpara con sustancias abrasivas o
corrosivas.

e Utilice simplemente un pafio suave ligeramente
humedecido.

e No rocie con un espray el interior de la ldampara, ya
que podria dafiarla.

e Cargue la bateria tras su uso o si la iluminacién se
atenda.

e Cargue la bateria al menos una vez cada 3 meses.

e El dispositivo debe cargarse siempre lejos de la
humedad.

* No lo exponga a la lluvia.

e No abra nunca la carcasa para evitar el riesgo de
descargas eléctricas.

GARANTIA Y SERVICIOS

El producto esta cubierto por la garantia legal del ven-
dedor de 24 meses para los defectos de conformidad
previstos en los articulos

128 y siguientes del Decreto Legislativo 206/2005 (co-
digo de consumo).

ATENCION: La garantia no es valida sin el tique

o recibo fiscal de compra.

Asistencia técnica: teléfono (+39) 02 97 27 15 98
Horario: lunes a viernes de 9:00 -13:00/ 14:00 -18:00

INFORMACION PARA LOS USUARIOS

De conformidad con el articulo 13 del Decreto
Legislativo num. 151 del 25 de julio de 2005
«Aplicacion de las Directivas 2002/95/CE y
2003/108/CE relativas a la reduccion del uso de
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos
y a la eliminacién de residuos».
El simbolo del contenedor de basura tachado en el
aparato o en su embalaje indica que el producto debe
recogerse de manera separada de otros residuos al
final de su vida atil. Por lo tanto, el usuario debera
entregar el equipo al final de su vida util a los centros
apropiados para la recogida diferenciada de residuos
eléctricos y electrdénicos, o devolverlo al distribuidor,
de forma individualizada, en el momento de comprar
equipos nuevos equivalentes. La recogida diferenciada
adecuada para el reciclado, el tratamiento y la eliminacion
de los aparatos desechados de forma compatible
con el medio ambiente contribuye a evitar posibles
efectos negativos para el medio ambiente y la salud, y
fomenta la reutilizacion o el reciclado de los materiales
que componen los aparatos. La eliminacion ilegal del
producto por parte del usuario implica la aplicacién de
sanciones administrativas segun el Decreto Legislativo
nim. 22/1997 (articulo 50 y siguientes del Decreto
Legislativo num. 22/1997).
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pT LANTERNA LED MULTIFUNGOES
Ref.> 103640

A lanterna multifungdes Avidsen pensada para todas
as exigéncias. E leve, manejavel, de bolso e eficaz em
caso de emergéncia

E possivel escolher entre estes modos de funcionamento:
utilizando a lanterna a longo alcance (150 Iumen),
iluminar o ambiente como lanterna portatil utilizando
os 18 LEDs frontais (350 Iimen)

A lanterna é ideal para evitar os riscos de blackout
gracas a autonomia da bateria de litio até 6 horas. Em
caso de interrupgdo de corrente, a lampada acende-se
instantaneamente (18 LEDs frontais). Apaga-se quando
regressa a corrente elétrica.

UTILIZAGAO

Antes da primeira utilizagdo, deve-se carregar a lan-
terna durante 3 horas.

O LED vermelho acende quando a lampada esté ligada
a uma tomada elétrica. Quando a bateria esta carre-
gada, pode desligar-se

a lampada da tomada e utiliza-la para iluminar o
ambiente ou como lanterna portatil. Escolher o modo
I para a lanterna e o II para a iluminagdo ambiente.
Se se desejar usar a lampada no modo de "emergé-
ncia", basta ligar a lanterna a uma tomada elétrica e
escolher o modo II. A l&mpada acende-se automatica-
mente em caso de interrupgdo de

corrente e apaga-se quando regressa a corrente
elétrica.

CARACTERISTICAS TECNICAS

¢ 18 LEDs frontais

e Lanterna 1 LED

e Alimentagdo 220-240 V 50/60 Hz

e tempo de recarga: 3 horas

¢ Bateria de litio: 3,7 V; 1500 mAh

e Autonomia: 18 LEDs (3 horas) - Lanterna (6 horas)

e Iluminacgdo: 18 LEDs (350 limen) - Lanterna (150
horas)

e Raio de iluminagdo até 50 metros

e Peso: 190 g

INFORMACOES COMPLEMENTARES

Limpeza e manutengao

e N3o limpar a lampada com substéncias abrasivas ou
corrosivas.

e Utilizar um pano macio ligeiramente humedecido.

e N3o usar sprays para nao danificar a parte interna
da lampada.

e Recarregar a bateria depois do uso ou se a iluminagéo
ficar fraca.

e Recarregar a bateria pelo menos uma vez a cada
trés meses.

¢ O dispositivo deve ser recarregado sempre ao abrigo
de humidade.

e Ndo expor a chuva.

e Nunca abrir o invélucro para evitar riscos de choque
elétrico.

GARANTIA E SERVICOS

O produto tem cobertura de garantia legal do vendedor
de 24 meses contra defeitos de conformidade previstos
nos artigos

128 e seg. do Dec. Leg. n.° 206/2005 (Cddigo do Con-
sumo italiano).

ATENGCAO: A garantia ndo é vdlida sem a fatura

ou recibo de aquisigdo.

Assisténcia técnica: telefone 02 97 27 15 98

Hordrio: de segunda a sexta-feira das 9h00 a 13h00 e
das 14h00 as 18h00

INFORMACOES AOS UTILIZADORES

25 de julho de 2005, n.° 151 “Transposicdo das

Diretivas 2002/95/CE e 2003/108/CE, relativas

a reducdo do uso de substéncias perigosas nos
aparelhos elétricos e eletrénicos, bem como a eliminagéo
de residuos”.
O simbolo do caixote de lixo com uma cruz mostrado no
aparelho ou na sua embalagem indica que o produto, no
final da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente
dos outros residuos. Assim sendo, o utilizador deve
entregar o equipamento em fim de vida nos centros
autorizados de recolha separada de residuos elétricos e
eletrénicos ou ao revendedor aquando da aquisicdo de
um equipamento equivalente, trocando um pelo outro.
A recolha seletiva adequada para posterior reciclagem,
tratamento e eliminagdo ambientalmente compativel
contribui para evitar os impactos negativos sobre o
ambiente e a salde, promovendo a reutilizagdo e/ou a
reciclagem dos materiais que constituem o equipamento.
A eliminagdo ndo autorizada do produto pelo utilizador
implica a aplicagdo de sangGes administrativas nos termos
do decreto legislativo n.© 22/1997 (artigo 50 e seguintes
do Decreto Legislativo n.° 22/1997).

E Nos termos do art.© 13 do Decreto Legislativo de
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MOAYAEITOYPTIKOX ®AKOZ LED
Kwd.: 103640

O noAuAeiToupyikdg ®akog Avidsen, oxediaopevog va
KaAUNTel KAGBe oag avaykn, sival eAagpug, elXpnoTog,
HIKPOG Kal andAuTa anoTEAECUATIKOG O NEPINTWON
€KTAKTNG avaykng.

MnopeiTe va eniAéEeTe avapeoa OTIG akKOAoOUBeg
AEITOUPYIEG: XPNOIKLOMNOINOTE TO NPOidV WG PAKO HEYAANG
elBEAeIac (150 Lumen) i pwTioTe Tov NePIBAANOVTA XWPO
XPNOIHOMOoIMVTAG TO NPOIOV wG (pavo Je Tn Bonbeia Twv
18 eunpoobiwv LED (350 Lumen).

O @akOG auTog gival 1I3avikog yia TNV avTIMETWONION TWV
dlakonwv pelpaTog, xapn TNV auTovouia TnG Ynarapiag
AIBiou nou eyyudral adidkonn AsiToupyia €wg Kai yia 6
WPEG. Z€ NepinTwaon S1AKONMG PEUPATOC, EVEPYOMOIEITAI
apéowg (18 epnpoabieg Auyvieg LED). 'OTav anokaBioTartai
N NAEKTPOdOTNON, 0 PAKOG ANEVEPYONOIEiTAl auTOaTa.

XPHZH

KaTd Tnv np®Tn Xpnon, QpopTioTe To Npoiov yia 3
WPEG.

'‘OTav o pakog gival ouvdedepévog os npila avapel

n KOKKIvNn Auxvia LED. ‘OTav n pynatapia @opTioTEi,
UMNOPEITE va anoouvdEoeTE

TOV (ako ano Tov di1akodnTn Kal va Tov
XPNOILOMOINCETE YIa PWTICETE TOV XWPO N WG
®opnTO (avo. EMAEETe Tn Aeiroupyia I yia ¢ako kai
Tn Asitoupyia II yia @wTiopo nepiBaillovrog. Eav
BEAETE va XpNOILOMNOINOETE TOV PAKO OE AeIToupyia
«EKTAKTNG avAyKNnG», anAwg ouv>yEDTE Tov O€ [ia npila
Kal eMAEETE TOov TpOMNo AeiTroupyiag II. To ¢wg avaBel
auTouaTa o€ NepinTwaon S1aKonng PEUATOC

Kal anevepyonolgital 6Tav anokataoTadei n
NAEkTPOdOTNON.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

e 18 eunpoobieg Auxvieg Led

e dakog pe 1 Auxvia LED

e Tpopodoaia 220-240V 50/60Hz

e XpOVOG ENava@opTiong: 3 WPEG

e Mnartapia AiBiou: 3,7V, 1500 mAh

e AuTtovopia: 18 LED (3 wpeg) - ®akog (6 wpeg)

e dwTIONOG: 18 Led (350 Lumen) - ®akdg (150
Lumen)

o EuBéAeia QwTIONOU: €wg Kal 50 pETpa

e Bapog: 190g

ZYMMNAHPOQMATIKEZ NMAHPO®OPIEZ

Ka®apiopog kai cuvTiRpnon

e Mnv kaBapileTe Tov AAuNTApa HeE AEIAVTIKEG N
S1aBPWTIKEG OUTIEG.

o XpnoIPonoInaTe €va anAo, EAaPP®G VOTIOWEVO HAAAKO
navi.

e Mnv wekaleTe YE ONPEl YIA VA PNV KATACGTPEWETE TO
€0WTEPIKO TOU AQuUNTRPA.

* EnavagoptioTe TNV pnarapia WeETa Tn Xpnon n €av
napaTnproETE UEIWON TNG £VTACNG TOU GWTICHOU.

e Enava@opTileTe TNV Unarapia TouAdaxioTov pia gopa
ava 3 pnveg.

* H @0OpTION TNG OUOKEUNG NPENEN NAVTA va YiVETal HAKPId
ano nnyég uypaaiag,.

e MnVv €kBETETE TO NPOiOV OTN BPOoXn.

e Mnv avoiyeTe NoTé To NePiIBANUA, yia va anopuUyeTe
Tov Kivduvo nAekTponAngiag.

EFTYHXZH KAI YITHPEZIEX

To npoidv KaAUNTETAI and Tn VOMIUN €yyUNon Tou NwANTH,
yia nePiodo 24 Unvv yia EAATTONATA CUPHOPPWONG,
onwg npoBAEneTal and Ta apbpa

128 k.en. Tou ITaAlkoU VopoBeTIKoU diaTdyuaTog apif.
206/2005 (Kwdikag MpooTaciag Tou KatavaAwTn).
MPOZOXH: H eyylnon dev eival €ykupn Xwpig TNV
anddeign

1 TO TIMOAOYIO ayopdc.

Texvikn unooTnpiEn: TNAépwvo 02 97 27 15 98

'‘Qpeg enikolvwviag: AsuTépa €wg Mapaokeur), 09:00-
13:00 / 14.00-18:00

MAHPO®OPIEZ TTATOYZ XPHETEX

oUpewva Je 1o apbpo 13 Tou ITaAIkoU VOUOBETIKOU
ﬂ diataypartog apiB. 151 Tng 25n¢6 IouAiou 2005,

«E@appoyn Twv odnyimv 2002/95/EK kai 2003/108/

EK, OXETIKA PE TN PEiWON TNG XPRONG ENIKIVOUVWOV
0UCIWMV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO €EONAICUO, KABWG
Kal Tn d1d0eon TwV anoBANTWV».
To oUpBoAo Tou diaypappévou KAdou anoppIgPaTwy
nou gpeavileral navw oTov eEon)\lopé r 0TN OUOKeUaaia
Tou, unoén)\wva OTI TO np0|ov aTo Te)\oq ™G mqns)\lpr]q
ZwnG TOU NPEnel va anoppinTeTal XwpioTd anod Ta Kova
anoppippata. ENopEvee, 0 XPAOTNG HETA TO TEAOG
NG wPEAIUNG {wng Tou Ba npsnsl va PETAPEPEI TOV
€EONAIONO 0 KATAAANAO KEVTPO dIAPOPONOINUEVNG
OUANOYNG NAEKTPOVIKWV Kal NAEKTPOTEXVIK®V ANOBARTWY,
N va Tov €NIOTPEWYEl OTOV EUNOPO KATA TN OTIYHN TNG
ayopdg Wiag véag OUOKEUNG TOU avTioToiXou TUMou, o€
avaloyia éva npog €va. H enapkng XwpioTr ouAAoyn
yla HETENEITA avakUKAWON, N enNggepyaacia kai n QIAIKA
npog To NePIBAAAOV anoppiyn cUPBAAAEl GTNV ano®uyn
néavav apvnTIKOV ENINTOCEWY Yid To NePIBAAAOV Kal
TNV Uyeia kar npodyel TNV enavaxpnoigonoinon n/kai
TNV avakUKA®ON TWV UAIK®V anod Ta onoia anoTeAsital
0 €E0NAIOUOG. TuxOV PN EMITPENONEVN andppiyn Tou
npoidvTog anod Tov XPRoTn GUVENAYETAl TNV €QAPHOYN
SI0IKNTIKOV KUPWOEWV CUPPWVA HE TO VOUOBETIKO
diaraypa apiB. 22/1997 (apBpo 50 kal ENOPEVA TOU
ITaAIkoU vouoBeTIkoU diaTaypartog 22/1997).
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